Libretto d’istruzioni Hasznalati utasitas

Instruction booklet Uzivatelska pfirucka
Notice d’emploi et d’entretien  Manual de instructiuni
Betriebsanleitung Upute za uporabu
Manual de instrucciones Kullanim kilavuzu
Manual de instrucoes Eyxelpidio odnyiwv IVORTICEI
Gebruiksaanwijzing NHCTpYKLMM No 3KCnyaTaLum
Instruktionshafte Oledal) oS
Instrukcja 5 BAF
Kit SCB

Kit trasformazione da incasso per regolatori di velocita elettronici
In built conversion kit for electronic speed controllers
Kit de transformation a encastrer pour régulateurs électroniques de vitesse
Einbau-Transformationskit fiir elektronische Drehzahiregler
Kit para empotrar los reguladores de velocidad electrénicos
Kit de conversao integrado para reguladores de velocidade electronicos
Set om elektronische snelheidsregelaars in te bouwen
Omvandlingssats for inbyggnad av elektroniska hastighetsregulatorer
Zestaw do zmiany elektronicznego regulatora predkosci na model do zabudowy
Beépithetd atalakitokészlet elektromos sebességszabalyzékhoz
Souprava k prestavbé na zabudovani pro elektronické regulatory rychlosti
Kit transformare pentru incastrare pentru dispozitive electronice de reglare a vitezei
Oprema za preinaéenje u ugradni za elektronske regulatore brzine
Elektronik hiz ayarlayici i¢in ankastre kurulum donii0im Kkiti
Kit petarporig amé evroiXi{OUEVO Yia NAEKTPOVIKOUG pUBHIGTEG TaXUTNTAG
KomnnekT gns nepeobopyoBaHus BO BCTPOEHHOE UCMIONTHEHNE ANS 3NEKTPOHHBIX PEryNnsiTOpoB CKOPOCTH
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VORTICE LIMITED VORTICE FRANCE VORTICE ELETTROSOCIALI S.p.A.
Beeches House - Eastern Avenue 72 Rue Baratte-Cholet Strada Cerca, 2 - frazione di Zoate
Burton on Trent 94106 Saint Maur Cedex 20067 TRIBIANO (M)

DE13 0BB Tel. (+33) 1-55.12.50.00 Tel. (+39) 02-90.69.91

Tel. (+44) 1283-492949 Fax (+33) 1-55.12.50.01 Fax (+39) 02-90.64.625
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INSTALLAZIONE

INSTALLATION INSTALACE
INSTALLATION INSTALARE
INSTALLATION POSTAVLJANJE
INSTALACION KURULUM
INSTALACAO EFKATAZTAZH
INSTALLATIE MOHTAX
INSTALLATION @S 5l
INSTALACJA it
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INSTALLALAS
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La Vortice S.p.A. si riserva di apportare tutte le varianti migliorative ai prodotti in corso di vendita.

Vortice S.p.A. reserves the right to make improvements to products at any time and without prior notice.

La société Vortice S.p.A. se réserve le droit d'apporter toutes les variations afin d'améliorer ses produits en cours de commercialisation.

Die Firma Vortice S.p.A. behalt sich vor, alle eventuellen Verbesserungsanderungen an den Produkten des Verkaufsangebots vorzunehmen

Vortice S.p.A. se reserva el derecho de incorporar todas las mejoras necesarias a los productos en fase de venta.

A Vortice S.p.A. reserva-se o direito de levar a cabo melhorias nos produtos comercializados.

Vortice S.p.A. behoudt zich het recht voor elke gewenste verandering aan te brengen in het reeds op de markt gebrachte product.
Vortice S.p.A. forbehaller sig ratten att gora forbattrande férandringar pa produkterna som ér till férsaljning.

Firma Vortice S.p.A. zastrzega sobie prawo wprowadzania wszelkiego rodzaju ulepszen do urzadzen znajdujacych sie w sprzedazy.
A Vortice S.p.A. fenntartja a jogot, hogy az értékesités alatt allé termékeknél barmilyen javité véltoztatast bevezessen.

Podnik Vortice S.p.A. si vyhrazuje pravo na zlepSovaci Upravy svych vyrobkud v pribéhu prodeje.

Firma Vortice S.p.A. isi rezerva dreptul de a aduce imbunatatiri produselor in vanzare.

Tvrtka "Vortice S.p.A." zadrzava pravo unoSenja promjena u svrhu pobolj$anja proizvoda u prodaji.

Vortice S.p.A., satisa sunulan uriinleri tizerinde her tur iyilestirme degisikligi yapma hakkini mahfuz tutar.

H Vortice S.p.A dlatnpei To diKaiwpa va npaypatonolel BEATIWTIKEG TPOTOTIOWOELG OTa TIPOLOVTA TNG Tou BpickovTal oTnv ayopd.

®upma Vortice S.p.A. ocTaBnsieT 3a CO60M NPaBO BHOCUTL BCE BO3MOXHbIE YNYUILIEHNS B KOHCTPYKLMIO HAXOAALMXCS B AaHHbIA MOMEHT
B NPOfaXe U3fenuii.

3ol 3 da el Lalatio e Lyipuatll o )uatll LIS ol al 3oy Vortice S.p.A fuwe Lisas
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